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j^Négy nap adatott az idén, 
■>gy ezeregyszáz esztendős 
'tétünkön eltöprengjünk mi 

„ ^agyarok. Augusztus 18-án, 
féárnap délután a honfogla­

ló k o n  lovassír helyén em- 
^-kopjafát avattunk fel, 
■ffclvet Törős István helybeli 
faragó  ajándékozott fa­
in a k .

Az ünnepélyes avatáson 
•Hais Krisztina tanuló 
%dta el Márai Sándor Ha- 

.^ti beszéd című versét. Ez- 
j^ n  dr. Katona Gyula pol- 

trmester mondott ünnepi 
fj izéde t, amelyben méltatta 

honfoglalás jelentőségét, 
í szédét lapunk 3. oldalán

Í '.jiik.) Még ezen a napon 
•ecentenáriumi szobrot is 

i -v'attunk. Közel négyszáz ér­
ti 'leklődő jelenlétében Wekler 
! srenc, az országgyűlés ön- 

ányzati bizottságának 
■ nöke leplezte le a dr. Kövér 
t Jzsef által készített szobrot, 
, amelyet községünk képző­

művészként is egyre nagyobb 
1 hírnevet szerző fogorvosa 
ii1 Nyíraesádnak ajándékozott.
0 A szobor kelet felé néző, fo- 
/C hászkodő alakot ábrázol, je ­

lezve, merről érkezett a ma­
gyarság  mai hazájába. Itt 
t í Kovács Ferencné mondott

ünnepi beszédet.
Az ünnepségen részt vett 

a debreceni virágkarneválon 
* ls szereplő lettországi nép­
it ’áncegyüttcs és zenekar, s
1 Műsort adott a nyíracsádi ál­

talános iskola énekkarra is.
1 ünnepség után a szobora- 

vatásra érkezett vendégek 
I l'szteletére fogadást adott a 

P°lgármester.

Este a község 65 éven fe­
lüli lakosait az önkormány­
zat bensőséges ünnepségen 
látta vendégül az Idősek Nap­
ján. Itt Vereb Csaba tanács­
nok köszöntötte az ünnepei­
teket. Műsort adott az Akác 
Néptáncegyüttes, a nyíracsá­
di citeraegyüttes és Silye Já­
nos magyarnóta-énekes. Az 
ünnepségen részt vett a ro­
mániai Küküllő-Dombó kül­
döttsége is, amely viszonozta 
a nyíracsádiak korábbi láto­
gatását.

Este görög katolikus 
szentmise volt, korábban a 
római katolikus, a reformá­
tus és a baptista templomban 
is ünnepi misét és istentiszte­
letet tartottak. A másnap a 
kirándulásoké volt. A Nyíra- 
csádra érkezett lengyel és er­
délyi vendégek megtekintet­
ték a Hortobágy pusztát.

Augusztus 20-án a nyíra­
csádiak közül, aki tehette, de 
a vendégek teljes számban 
megnézték a debreceni virág- 
karnevál kocsijainak felvo­
nulását a debreceni nagyer­
dei stadionban.

Az ünnepi rendezvény 
nagy tetszést aratott körük­
ben is. Délután hat órakor a 
református templomban ze­
nés áhítat emelte az ünnep 
fényét, majd utána fogadás­
sal zárult a négynapos ünnep. 
Itt látta vendégül az önkor­
mányzat azokat a polgárokat 
is, akik a szervezésben közre­
működtek, illetve a rendezvé­
nyeket jelentősebb összeggel 
támogatták.

A Fohászkodó leleplezése

Köszönetnyilvánítás
Nyíracsád Községi Ön- 

kormányzat képviselő-testü- 
lete köszönetét fejezi ki az 
augusztus 20-i és millecente- 
náriumi ünnepségek, vala­
mint az idősek köszöntését 
rendező szerveknek és sze­
mélyeknek.

piafa áll a honfoglalás kori sír helyén

Külön köszöni a rendez­
vényeket pénzben és termé­
szetbeni adománnyal támo­
gató vállalkozók, magán- 
személyek segítségét.

Pénzbeni adományozók: 
NYÍRTRANS Kft., Bálega 
József, Rózsa Gáborné, Dó­
zsa Szövetkezet, Peják Sán­
dor, MDF Nyíracsádi Szer­
vezete, Gnáj Ferenc, Ko­
nyán József, Bálega János, 
Kerti Gábor, Rózsa Ottó, 
Katona Jánosné, Nemes Jó­
zsef, Czentye Gáborné, Lő- 
rincz László, Pálóczi Tibor, 
Erdei Istvánné, Illés János, 
Nyika János, Tamaga Antal- 
né, Gazda Istvánné, Verdes 
Ferencné, Borbíró Istvánné, 
Tar János, Pintye Csaba, Pó- 
sán Ferencné.

Természetbeni adomá­
nyok: Bányár Ferenc, Czir- 
ják József, Kovács József, 
Koleszár János, Kövér G á­
bor, Szabó József, Gugg Jó­
zsef, Hudácskó Ferenc, Li­
getalja Bt., Nyírvidéki Áfész, 
Varga János, Borbély Imré- 
né, if j. Kerezsi Gyula.

Az időseknek főztek: 
Szarvas János és Kerezsi Mi­
hály. Nekik is köszönetét 
mondunk.

A községi önkormányzat 
képviselő-testülete és intéz­
ményei 1996. évi gazdálko­
dásának I. félévi helyzetéről 
szóló beszámolót vitatta meg 
augusztus 15-én tartott ülé­
sén. Megállapította, hogy az 
önkormányzat 1996. évi 
pénzügyi gazdálkodás felté­
telei a korábbi évekhez viszo­
nyítva is nehezebb. Ennek el­
lenére az eltelt időszakban 
zavartalanul biztosította in­
tézményei folyamatos műkö­
dését. A képviselő-testület 
felhívta az intézményvezetők 
figyelmét, hogy kiadási elő­
irányzataikat csupán a több­
letbevételek erejéig léphetik 
túl. 1997. január 1-vel a lét­
számgazdálkodás ésszerűsí­
tésének érdekében intézmé­
nyi összevonással kell 
megvalósítani a feladatokat, 
figyelemmel a költségvetési, 
finanszírozási lehetőségekre. 
Az önkormányzat 1996. I. 
félévi költségvetési kiadásai 
az előirányzatnak megfelelő­
en időarányosak. A folya­
matban lévő beruházási, fel­
újítási munkálatok az év 
folyamán befejeződnek.

Különfélék napirend ke­
retében számos ügyben kel­
lett döntést hozni, így mint 

j  önhibáján kívül hátrányos 
helyzetben lévő önkormány­
zat, kiegészítő támogatás 
iránti kérelem benyújtása 
mellett döntött a testület. 
Felhatalmazta a polgármes­
tert a kérelem Pénzügy­
minisztériumhoz történő to­
vábbítására.

A Hajdú-Bihar Megyei 
) Területfejlesztési Tanács pá­

lyázati felhívására az önkor­
mányzat az alábbi beruhá­
záshoz kíván pályázni: sze­
méttelepi út építése, Nyír- 
acsád-Asszonyrész vízháló­
zatának bővítése. A gáz köz­
művagyon és részvény ér­
tékesítésével a testület egyet­
értett. Felhatalmazást adott 

I a polgármesternek a további 
| tárgyalások folytatására.

A közoktatásról szóló tör­
vénymódosítás alapján a tes­
tület a pedagógusok kötelező 
óraszámának emelésével, U- 

| letve az emelt óraszám beve­
zetésével 1996. szeptember 
1-től értett egyet. A testület 
kötelezettséget vállalt arra, 
hogy az óraszámemelésből 
eredő megtakarításokat a 
közoktatási intézménytől 
nem vonja el. Egyúttal fel­
kérte a polgármestert a szük­
séges intézkedések megtéte­
lére, annak érdekében, hogy 
az iskola pedagógusai olyan 
mértékű illetményemelésben 
részesüljenek, amilyen 
arányban heti kötelező óra­
számaik száma növekszik.

A képviselő-testület dön­
tést hozott a Honfoglalás 
1100 . évfordulója alkalmá­
ból készíttetett szobor és lo­
vassír megjelölésére szolgáló 
kopjafa helyéről. A virágosí- 
tás értékelésére egy ideje 
nem került sor. A testület el­
határozta, hogy ebben az év­
ben ismételten bizottság 
szemlélje meg a település u t­
cáit, a két lakott külterületen 
is még a legvirágosabb és ren­
dezettebb udvar tulajdono­
sának köszönetét fejezi ki 
azért, hogy a szárazság elle­
nére kellő gondossággal és 
munkával igyekezett a kör­
nyezetét, ezzel együtt az 
egész települést szebbé, tisz­
tábbá tenni. Az elismerő sza­
vak mellé Köles Zoltán kép­
viselő díszcserjét ajánlott fel.

Hamza Gyula, a kisebb­
ségi önkormányzat elnöke, 
aki a testületi ülésen meghí­
vottként vett részt, felvetette 
a kisebbséghez tartozók szo­
ciális és anyagi gondjait, a 
több gyermeket beiskolázó 
családok támogatását kérve.

A Népjóléti Minisztéri­
um Szociális Programok Iro­
dája a napokban küldte meg 
az értesítést, mely szerint ko­
rábban benyújtott önkor­
mányzati pályázat alapján 
Toyota típusu minibuszt 
nyert a település, 30 százalék 
saját pénzügyi forrás fedezet 
biztosítása mellett.

Az év hátralevő részében 
a képviselő-testület az alábbi 
főbb témaköröket tűzi napi­
rendre:

Szeptember: 17 Polgármesteri 
jelentés. Elóadó: Dr. Katona Gyula 
polgármester. 27 Közhasznú mun­
kások foglalkoztatásának tapasz­
talatai. Előadó: Czapár Gábor ig. ea. 
37 Szociális ellátásokról szóló ren­
delet felülvizsgálata, egységes szer- 

...................  Klóadó:kezetbe foglalása. Előadó: Varga 
Györgyné jegyző. 47 Különfélék.

November: 17 Polgármesteri je ­
lentés. Előadó: Dr. Katona Gyula 
polgármester. 27 Önkormányzat és 
intézményei költségvetési gazdálko­
dásának helyzetéről szóló III. ne­

tájékoztató. Előadó: Dr.
Catona Gyula polgármester

37 Az 1991. évi költségvetési 
koncepció megtárgyalása és elfoga­
dása. Elóadó. Dr. Katona Gyula pol­
gármester. 47 Különfélék.

December: 17 Polgármesteri je­
lentés. Előadó: Dr Katona Gyula 
polgármester. 27 Közrend, közbiz­
tonság helyzetéről szóló beszámoló. 
Előadó: Dr. Kozma János, a hajdú­
hadházi rendőrkapitányság vezető­
je. 37 Az 1997. I. félévi ülésterv 
megtárgyalása, elfogadása. Előadó: 
Dr. Katona Gyula polgármester. 47 
Különfélék.

A tervezett napirendeken túl a 
testület napirendre tűz minden olyan 
témát, melynek eldöntése önkor­
mányzati hatáskör, de előre nem ter­
vezhető. Az őszi csapadékos időjá­
rás miatt egy-egy útszakaszon na­
gyobb mennyiségű csapadékvíz 
gyűlik össze. Felhívja a polgármeste­
ri hivatal az ingatlantulajdonosok, - 
használók figyelmét, hogy a szik­
kasztó árkok tisztításáról gondos­
kodjon Vurf(a Gyorgy„é

jegyző



Tábori emlekek

gmal Rajzosok Füreden, faragók Dorogon

A nyíracsádi református 
egyházra az első adat az 
egyházkerület jegyző­
könyvében 1 7 1 2-ben ke­
rült lejegyzésre. Ekkor bo­
csátotta ide a tractus Sza­
bó vagy Zilahi Pétert 
éneklésre és imádkozásra 
úgy, hogy polgári ruháját 
tartsa meg, de szent szol­
gálatra a katedrára ne lép­
jen. A későbbiekben már 
volt lelkésze, 1726-tól, de 
minden bizonnyal nehéz 
körülmények között mun­
kálkodott.

A nyíracsádi egyház kle- 
nódiumairól 1763-ban ké­
szült az első feljegyzés, 
amelyben a következő tár­
gyakat sorolták fel:

Egy kő fedeles kancsó, 
másik egy itzés on kanna, 
egy talpas on pohár, két on 
tányér, egyik kicsiny, másik 
nagy, Abrosz három, gyolts 
egyik veres selyemmel körül 
varot vászon, másik sávos, 
harmadik gyolts, keszkenő 
nro. 7. egy aranyai varot, a 
többi selyemmel, keresztelő 
edények: egy kis pohár, nint- 
sen tál hozzá.

Ebből a feljegyzésből sze­
gény egyház képe bontakozik 
ki, amely összhangban van az 
előbbi adatokkal.

Ezt a szegénységet igye­
kezett egyhiteni az elkövet­
kező években <jgy adományo­
zó, akinek nevét és adomá­
nyát megörökítették;

Egy gerézdes ezüst po­
hár, arannyal futtatott, 
melynek szélin ezen inserip- 
tio vagyon: Nád Udvari Jó­
sé f  ajándékozta az Acsádi 
Rfta Sz. Ekklesiának 1769. 
Egy zöld tafota zöld gyolt­
sál béllett és ezüst csipkével 
prémezett keszkenő, Hlyen 
inscriptioval: Az Acsádi
Rfta. Sz. Ekklesiának Nád­
udvari József ajándékozta 
1766. Balkányban lakó Tót 
István ajándékozásából va­
gyon egy on fedeles Győri 
kancsó, mintegy 3 ittzés.

A feljegyzés időpontját 
nem ismerjük, annyi bizo­
nyos, hogy 1769 után történt. 
Az ajándékozóról, Nádud­
vari Józsefről az egyház fel­
jegyzései nem örökítettek 
meg többet. Szerencsénkre 
azonban más forrásokban is 
felbukkan a neve, így többet 
megtudhatunk róla.

Debrecen város levéltárá­
ban fennmaradt 1767-ben 
készített végrendelete, 
amelyből kitűnik, hogy az el­
őbbieken túl más módon is 
gondoskodott a nyíracsádi 
egyházról:

Az Acsádi reformáta 
Eklésiácskában szolgáló 
Szegény Prédikátorok szá­
mára, minthogy a fizetések 
igen csekély Mf. 400 El- 
ocáltassék és Interesse esz­
tendőnként subsistentiájok­
ra fordittassék. Halálom 
után találtatható fekete ru- 
hácskáimis adattassanak az 
akkor ott szolgáló Prédiká­
tornak.

Napjainkban már nem ta­
lálható meg az összeírásban 
szereplő valamennyi tárgy. 
Az évszázadok során elve­
szett az ónedények egy része, 
a térítők pedig tönkremen­
tek. Szerencsénkre a legérté­
kesebb edény, az említett 
„gerezdes” ezüst pohár (ké­
pünkön) azonban ma is meg­
van.

A református egyház kle- 
nódiumai között legkiemel­
kedőbb értékűek, a legtisztel­
tebbek az úrvacsorai isten - 
tisztelet két jegyének a ki­
szolgáltatására használtak, 
az úrasztali pohár és a ke­
nyérosztó tál.

Az egyház már a XVI. 
század közepén zsinatokon 
határozta meg, hogy milyen 
tárgyak szolgálhatnak erre a 
célra. „Az írás ivóeszközről 
vagy pohárról emlékezik. Te­
hát mindennémü edényeket, 
akár üveg, akár fa vagy

arany, ezüst és cserép legye­
nek, vagy rézből és bármiféle 
ércből készültek, elfoga­
dunk.”

Bár az egyház nem írta 
elő a nemesfém edények 
használatát, az egyházközsé­
gek igyekeztek méltón felsze­
relni templomaikat. így már 
a XVII. században számos 
egyház edényei között talá­
lunk ezüst poharakat, tányé­
rokat, amelyeket a hívek ado­
mányoztak.

Ekkor már a környék 
meghatározó szellemi köz­
pontja Debrecen volt. Ter­
mészetes volt, hogy a XVI. 
században létrejövő refor­
mátus egyházközségek ide 
fordultak, amikor a XVII. 
században addig szegény 
egyházaikat klenodiummal 
óhajtották felszerelni. így a 
debreceni ötvösség ezen 
fénykorából nem véletlenül 
éppen a református egyház- 
községek tulajdonában ma­
radtak fenn eredeti tárgyak.

A XVII. században ked­
velt ún. talpaspoharakat a 
XVIII. században az ún. hó­
lyagos poharak követték, 
amelyek oly kedveltek voltak 
ebben a században, hogy deb­
receni formának is említik.

A nyíracsádi egyház „ge­
rezdes” pohara ilyen hólya­
gos pohár, amely beleillesz­
kedik a debreceni ötvösök 
által készített edények széles 
sorába.

Dr. P. Szalay Emőke

Ebben az évben sokan tá­
mogatták a Községi Könyv­
tárat. Nagyobb pénzösszeggel 
segítette az intézményt a 
Nyírtrans Kft. vezetője, 
Bálega József, könyvado­
mányokkal pedig Pata- 
lenszki Diana, Terdik Jó- 
zsefné és Zelei Józsefné.

Pártoló tagsági díjat fi­
zetnek, azaz a beiratkozási 
díjnál többet: Nyika János- 
né, Diósné Kozma Erzsé­
bet, Konyári Józsefné, Ko­
nyán József, Moczok 
Gyuláné, Moczok Gyula.

Köszönjük, hogy támo­
gatásukkal hozzájárultak 
könyvtárunk gyűjteményé­
nek gyarapodásához.

Továbbra is szívesen 
veszünk minden segítséget.

KGné

Az idén nemcsak a hon­
foglalás millecentenáriu- 
mát ünnepeljük, hanem az 
első magyar iskola alapítá­
sának ezredik évfordulóját 
is.

Akik Nyíracsád népis­
kolájának történetéről sze­
retnének olvasni, figyel - 
műkbe ajánlom: Tóth
Zoltán százados szakdol­

gozatát, címe:, A  debreceni 
iskolakollégium szerepe a 
Tiszántúli népoktatásban, 
Nyíracsád község iskolá­
jának története a reform­
korban. "

A történeti áttekintés 
az 1700-as évektől közöl 
adatokat az alábbi szem­
pontok szerint:

-Nyíracsád népoktatá­
sa

-A  vizitációk eredmé­
nyeiről

-A  tanítók fizetése 
-Az iskola épülete és 

felszereltsége
-Tantervek, tan­

könyvek.

A szakdolgozat írója, 
valamikor itt folytatta az 
általános iskolai tanul­
mányait, ezért választotta 
ezt a témát. Munkája során 
a Tiszántúli Református 
Egyházkerületi Levéltár 
anyagát tanulmányozta.

A dolgozat minden ol­
vasó számára elérhető a 
községi könyvtárban.

Köszönetét mondunk 
készítőjének, hogy e hely- 
történeti vonatkozású 
anyagot rendelkezésünkre 
bocsátotta.

A nyári szünidőben Haj- 
dúdorogon fafaragó tábor­
ban vehettem részt, ahol er­
délyi mesterektől tanul­
hattam. Megismertük a fa­
fajtákat, a faragó szer­
számokat, a technikát. A dél- 
előttök munkával teltek, 
majd ebéd után még befejez­
hettük a munkadarabot. 
Mángorlót készítettem dí­
szes pásztorfaragással, virá­
gos és tulipános motívummal 
és egy kopjafát. Először meg 
kellett tervezni, lerajzolni a 
mintát és utána következett a 
kifaragása. A programban 
szerepelt Hajdúnánás, Tokaj 
megismerése, kirándulás. A 
tiszalöki vízierőmű is emlé- 
kezes marad számomra. A 
táborban kapott fafaragó 
készletnek is nagyon örülök, 
magamtól is készíthetek fa- 
ragványokat. Köszönöm se­
gítőim támogatását:

Vasvári István 
6.b. oszt. tanuló

Mi tízen, a rajzszakkör 
tagjai június 28-tól Balaton- 
fűzfőn táboroztunk. Mind­
nyájan jól éreztük magunkat 
az egy hét alatt. Az időjárás 
végig napsütéses meleg volt, 
ezert rengeteget fürödtünk a 
Balatonban, napoztunk, dél- 
tunánonként pedig rajzol­
tunk, festegettünk. Kirándu­
lásokat is szerveztek tanár 
néniék számunkra. Eljutot­
tunk Balatonfüredre és meg­
néztük a csodálatos tihanyi 
apátságot. Egy napot Buda­

pesten töltöttünk. Először a 
várban a Mátyás templomot 
H33alászbástyát néztül 
meg, majd a Hősök terén ta­
lálható Szépművészeti Mú 
zeum festményeiben gyö 
nyörködhettünk.

Ezután a Vidámparkba 
mentünk, ahol nagyon jó' 
szórakoztunk. Ez a hét gyor 
san elszállt: fájó szívvel 
hagytuk ott a Balatont. Sze 
retnénk, ha jövőre újra lenni 
rajztábor.

Jakab Brigitta 7.1

Balatonfüred. Szabó Adám metszete

Millecentenáriumi vetélkedő
Honfoglalásunk 1100., 

államalapításunk 1000. év­
fordulója alkalmából ren­
dezte meg a Nyíradonyi Ön- 
kormányzat a ligetaljai 
települések millecentenáriu­
mi vetélkedőjét. A házigazda 
-  Nyíradony -  csapatán kívül 
Hajdúsámson, Nyírmihálydi 
és Nyíracsád képviseltette 
magát 4-4 fős csapatokkal. A 
vendéglátók üdítővel és egy 
kis harapnivalóval kedves­
kedtek a résztvevőknek. A 
verseny tíz fordulóból állt. A 
küzdelem végig szoros ma­
radt. Egyik csapat sem tudott 
elszakadni a többitől.

Egymást követték az iz­
galmasabbnál izgalmasabb 
fordulók: kérdezz-felelek,
művészettörténeti, építészeti 
és általános műveltségi kér­
désekkel. A villámkérdések­
kel a versenyzők gyorsaságát 
is próbára tették. Az egyik 
leglátványosabb fordulo a 
szituációs játék volt, ahol 
községünk csapata kitűnően 
játszotta el, hogy István ko­
ronáért küldi az akkori római 
pápához, II. Szilveszterhez 
Asztrikot. A küldetés siker­
rel járt, a pápa 1001. kará­
csonyán koronát küldött Ist­
vánnak, aki az első független 
állam királya lett Európa szí­
vében. A zsűri hasonlóan jó­
nak ítélte meg a nyíradonyi 
csapatkapitány szonoklatat, 
aki István királyként az 1000 
évvel ezelőtti ország népét 
próbálja a keresztény hitre 
téríteni. A pogányságnak 
ek- kor már nem volt helye 
Európában.

A feleletválasztós teszt­
sorból pedig megtudhattuk, 
hogy nagy ritkán 800 méter­
re is képes volt kilőni egy nyi­
lat egy jó erőben levő hon­
foglaló magyar a visszacsapó 
íjtól. Ennek az íjnak a titka a

rugalmas fa, állati inak, sza­
rulemezek, csontmerevítés 
és halenyv voltak. Őseink te­
metkezési szokásairól meg­
tudhattuk, hogy míg az élet­
ben a fontosabb személyek 
mindig a családfő jobb olda­
lára kerülnek, addig a túlvilá­
gon -  ahol szerintük minden 
fordítva volt -  a bal oldalra. 
A szervezők utoljára hagyták 
a legizgalmasabb fordulót, 
ahol a játékosok szabadjára 
engedhették fantáziájukat: a 
magyar honfoglalás 1200. (!) 
évfordulójára kellett jövőbe­
li terveket készítenünk. A 
100 évvel ezelőtti Magyaror­
szágon ekkor indult meg a 
földalatti Budapesten, a Hő­
sök terét is ekkor építették.

Most pedig lássuk, mi mit 
csinálnánk száz év múlva: a 
nyírmihálydi csapat ötlete 
volt például egy olyan érték­
álló magyar forint kiadása 
2096-ra, amin Szent István 
király arcképe van. Hajdú­
sámson csapata a Hősök te­
rén lévő szoborcsoportot re­
konstruálná még valóság- 
hűbbé.

A mi csapatunk is szám­
talan ötlettel árasztotta el a 
zsűrit. Például: panoptikum 
létrehozása Esztergomban, 
amelyben viaszból megörö­
kíthetnénk királyainkat, 
hogy bárki megismerhesse 
őket. Magyarok a világtörté­
nelemben címmel egy állan­
dó kiállítást nyitnánk, ahol 
büszkén megmutathatnánk a 
hazánkba latogató külföldi­
nek is, hogy ők mit köszön­
hetnek a magyaroknak (No- 
bel-díjas magyar kutatók). 
A zsűri tetszését elnyerték 
csapatunk környezetvéde­
lemmel (erdőtelepítés, nem­
zeti parkok), iskolarendszer­
rel kapcsolatos (egyetem 
komplexum Pannonhalmán)

tervei is. Hasznos lenne 
2096-ra egy konferenciát 
rendezni Magyarországon a 
világ politikusainak részvéte­
lével a nacionalizmusról, a 
kis nemzetek sorsáról, beol' 
vadásáról, asszimilációról. 
Az Interneten pedig adatbá­
zist létesítenénk, ahol bárki a 
világon megismerkedhetne
Magyarországgal és az itt élő 
emberekkel és nem lennének 
téves képzeteik rólunk.

Mi lett volna, ha nem tör- 
ténik meg? -  vetődik fel ben- 
nünk gyakran ez a kérdés. 
Nos, ilyen címmel kellene 
egy könyvet szerkeszteni, 
melyben végigvezetnénk, 
hogy mi lett volna, ha a ma; 
gyarok sorsát befolyásoló 
történelmi események nett1 
így alakulnak, ahogy alakul' 
tak (pl.: ha Szent István király  
nem veszi fel a keresz­
ténységet, talán ma nem lé­
tezne Európában magyaí 
nép). Kitűnő ötlet volt egy ál­
landó, ingyenes mozicsatof' 
na létrehozása, melyen csaj- 
magyar filmeket játszaná­
nak, magyar szereplőkkel. Es 
még sok-sok ötlet hangzott el 
jövőbeli üzenetként utóda­
ink felé és talán száz év múl­
va megvalósul közülük egyik' 
másik.

Az egyébként augusztus 
18-án megrendezett vetélke­
dőben a házigazda csapat 
(Nyíradony) érte el az első 
helyezést. De 4 ponttal utá­
nuk ott következett a mi köz­
ségünk csapata is, a másodé 
helyezettnek kijáró oklevél' 
lel, vázával és ajándékcso­
maggal. Szorosan utánunk 
pedig Nyírmihálydi és Haj' 
dúsámson csapatai követke/' 
tck. A csapattagok pedig: Szi­
lágyi Róbert cs Enikő, Ka 
tona Zoltán és

Szabó Éva



„Mindent hittel, kitartással, becsülettel, 
alázattal érdemes csinálni...”

Saját erő n k re  tám aszk od va
(Elhangzott a honfoglalás kori sírt 

jelölő kopjafa-avatáskor)

Az ország 1100. szüle­
tésnapja, a honfoglalás tisz­
teletére szűkebb hazánkban, 
Nyíracsádon tartalmas és 
szórakoztató programok vár­
ták az ünneplőket. Méltókép­
pen emlékeztünk honfoglaló 
elődeinkre, arra, hogy orszá­
gunk 1100 éve létezik Európa 
közepén.

Az ünnepségsorozatunk 
kiemelkedő rendezvénye volt 
a millecentenáriumi szobor 
avatása, amelynek alkotója 
dr. Kövér József szobrász­
művész. Nemzeti múltunk 
Nagy eseményeire emlékezve 
felajánlotta alkotását a köz­
ségnek. E nemes gesztus cso­
dálatos művel gazdagította 
falunk közterét. Kövér Jó­
zseffel, a millecentenáriumi 
szobor alkotójával beszélget­
tünk.

- Doktor urat a község­
ben fogorvosként ismerik, 
hiszen nap mint nap a rende­
lőben találkozik az emberek­

kel, megszabadítja őket a 
fogfájással járó szenve­
déstől. Fontos felvilágosító 
munkát végez a fogápolási 
kultúra javítása érdekében. 
Most a község lakossága 
önben megismerte a szob- 
rászmüvészt is. Hogyan kez­
dődön találkozása a szob- 
rászattal? Ilyen vonat­
kozásban jelentős állomás-e 
Nyíracsád az életében?

- 1988-ban kezdődött
Nyíracsádon. Elég későn, hi­
szen ekkor már közel voltam 
a harmincadik évemhez. Ko­
rábban a fogászati klinikán 
dolgoztam, a tanítványok 
gipszből fogakat faragtak, 
ezalatt én is faricskáltam a 
gipsztömböket. Kiköltözé­
sünk után, itt elővéve azokat, 
próbáltam konkrét dolgokat 
megcsinálni. Ennek eredmé­
nye volt az első kiállításom 
Nyíracsádon. Ezek a gipsz­
szobrok némelyike még ma is 
időtálló, noha ezt követte egy 
sokkal szakszerűbb önkép­
zés, melynek termése több 
mint 60 bronz, gipsz és első­
sorban kőszobor.

A szobrászkodás gondo­
lta  itt született meg bennem, 
jgaz, már nem itt lakom, de 
llf faragom -  asszisztens­
e m , Júlia udvarán -  a köve- 
pt. Itt élem át a szob-

raszkodás szépségeit és
gyötrelmeit. Otthon, Debre­
cenben készítem agyagszob- 
aimat, de többségüket itt 

gipszbe. Kilenc éve 
a , Nyíracsádon, bár kettős 

z életem, számomra termé- 
/ Clcs, hogy itteni polgárnak 
de^"* magam, ez a „szülőföl-

Felelösségteljes orvo-
Sl h a t á s a  mellett, mint 

0  rásznak, ju t-e  id e je  a  
KePZesre?

rá ~ „ j 11 tanu ltam  a szob- 
vc/ m ^vészetct sehol. Köny- 
m íif ' °*Vastam , olvasok a 
vall Cs/;e lr<)l, m űvészekről; 
m - f á s a i k a t ,  m ások véle- 
hiv r°*uk- Volt alkalm ain 
szó? ?S° S sz°brászokkal be- 
mat^Cl|nÍ’ ^ tli*k a m unkái­
két ?*m ° nd ták  vélem ényü-

fc s /ik , ió„ lanácsok hc‘yrc
gokai c**clhető rossz dol- 
Igénvi *<orr'gálják hibáimat, 

‘ymm is a szakszerű, javí­

tó szándékú, fejlődésemet 
elősegítő véleményt.

-  Milyen kiállításokon, 
tárlatokon kerültek müvei a 
nézőközönség elé?

-  Több helyre is eljutot­
tak munkáim. Pl.; 1994-ben 
Balatonszárszón Országos 
Orvos Képzőművészeti Ta­
lálkozón vettem részt szobra­
immal. Ez év áprilisában ki­
állításom volt Nádudvaron, 
az Ady Endre Művelődési 
Központban. Részt vettem 
őszi tárlatokon. Ott voltak a 
szobraim az Orvosi Egyetem 
Alapítvány kiállításán.

-  Hogyan született meg a 
millecentenárium szobor 
gondolata?

-  A millecentenáriumi 
rendezvényekre készülve a 
községi önkormányzat meg­
keresett, készítsek egy sírem­
léket a honfoglaláskori lovas­
sír megjelölésére. Olyan 
gondolatot kellett találnom, 
ami átfogja az 1100 évet, 
ugyanakkor örök érvényű. 
Pl.: Szerelem, halál, hit. A fo­
hászkodás fogalma ragadott 
meg leginkább, ebben talál­
tam meg azt az erőt, mely ér­
vényes a múltra, a jelenre és 
a jövőre egyaránt. A honfog­
lalás kori Kárpát-medence 
lakói pogányok, később ke­
resztyének voltak. Már itt állt 
a bizánci kultúra is. Úgy gon­
doltam, hogy egy fohászkodó 
szerzetes egyesíti azt a hitet, 
mely jellemezhette a kor em­
bereit. A pályázatra egy fo­
hászkodó oszlopot nyújtot­
tam be, melyet a konkrét 
felkérés után kissé megvál­
toztattam, emberi formává. 
Majd ez a terv is megválto­
zott a készítés során. Itt is 
szeretném megköszönni a 
polgármester úrnak, a helyi 
önkormányzatnak a bizal­
mat, hogy megtiszteltek ezzel 
a felkéréssel. A polgármester 
úr bábáskodása segítségével, 
a hivatalos engedélyezteté­
sek után került a Petőfi térre 
a szobor. Ezáltal kapott leve­
gőt és teret, mely nélkül sem 
ember, sem tárgy nem létez­
het.

-  Megállók az emlékmű 
előtt, a következőket látom: 
egy erős termetű, csuklyás 
alak összetett kezét az ég 
fe lé emeli, kelet fe lé néz. 
Mintha imát mondana az ég­
nek a honfoglalók nevében 
ezért a biztos helyért, ahol 
élünk, ahol megélhetést ta­
lálunk, és letelepedésünk 
véglegessé válhatott. Mit 
szól ehhez a gondolathoz az 
alkotó?

-  Jól látja a szobor tartal­
mát. Egy fohászkodó szerze­
test faragtam, aki imába bur­
kolózik, a tettrekész erő 
sugárzik belőle. Ez a jelen 
igéje, ugyanakkor a jövő üze­
nete is. Mindent hittel, kitar­
tással, becsülettel, alázattal 
kell csinálni.

-  Adott-e címet az alko­
tásnak?

-  A szobor címének a Fo­
hász vagy a Fohászkodást ad­
nám.

-  Milyen anyagból ké­
szült a szobor? Hogyan vé­
gezte a munkát?

-  A szobor a süt tői mész 
kő egyik fajtájából készült.

Különlegessége, hogy barnás 
árnyalatú, fényezhető a 
mészkőbányászok nyelvén 
cappucinó mészkő. Ezt a 180 
cm magas, 16 mázsás követ 
faragtam meg. A rendelő ud­
varán, rendelés után szombat 
és vasárnaponként. Nyaralni 
is nehezen mentem el, mert 
ezt a két hetet fogva tartotta 
a szobor. A munkáimhoz kő­
höz való szerszámokat, gépe­
ket, vésőket használok. Töb­
ben megnéztek és érdek­
lődtek, hogyan haladok a 
munkámban, ami jólesett.

-  Eddig kisplasztikái, 
kisebb szobrai voltak isme­
retesek. Ez a műve az első 
nagyszabású alkotás?

-  Igen, de készítettem 
már életnagyságú szobrot 
gipszből, vannak életnagysá­
gú torzóim kőből, 3/4-es 
szobraim kőből. A művek el­
készítését, nagyságát az is be­
folyásolja, hogy milyen köve­
im vannak, de sohasem a 
méret a fontos, hanem a szo­
bor tartalma.

-  A gyerekei örökölték-e 
édesapjuknak a művészet 
iránti rajongását?

-  A családban általában 
sok hatás éri őket. A lehető­
ségeket megkapják, hogy sze­
mélyiségük egészségesen fej­
lődjön. Majd később eldől, 
mihez lesz kedvük. Ha otthon 
mintázok, ők is készítenek 
agyagból kedvükre való dol­
gokat. Mind a három gyer-
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mekem zongorázni tanul. Ér­
dekelte őket ez a munkám is, 
többször voltak kinn velem a 
szobor készítésekor.

-  Kérem, összegezze mű­
vészetének elveit.

-  Arra törekszem, hogy 
szobraimnak jelentésük, 
üzenetük legyen, érzéseket 
indítson meg az emberekben, 
hassanak rájuk. Témáimat 
mindig az emberből merí­
tem, akiktől viszont én kapok 
hatásokat, melyeket átala­
kítva jelenítek meg. A mű­
vész léte ez a szimbiózis. Na­
gyon fontos az alkotás 
folyamata, a gondolatok, ér­
zések megfogalmazása, át­
élése, mert ez az. emberben 
leülepedik és remélem vál­
toztatja, mozgatja emberi 
mivoltomat.

A millecentenáriumi 
szoborral dr. Kövér József 
maradandót alkotott a köz­
ségnek. Az avatáson megje­
lentek száma, az érdeklődés 
azt mutatja, hogy az itt el­
töltött nyolc év munkája 
eredményeként az emberek 
megismerték, megszerették, 
és tisztelik öt. Szobra révén 
évtizedek múlva sem fog ne­
ve feledésbe merülni.

Kívánom, hogy sokáig 
alkosson még jókedvvel, 
maga és a művészetet szere­
tők örömére.

Pintye Sándorné
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Tisztelt Ünneplők!
A  honfoglalás 1100. évfor­

dulójára em lékezünk, m agunk  
elé képzeljük a V ereckei hágón  
átvonuló és a Kárpát-m edencét 
elfoglaló magyarságot. A  bevo- 
nulók nagy serege harcosokból, 
azok családjaiból állt, akik kö­
zött voltak szegényebbek, gaz­
dagabbak, de valam ennyien  
nagy rem énnyel érkeztek e  vi­
dékre, hiszen évszázados ván­
dorlás után választották vég le­
ges letelepedés színhelyének a 
D una és Tisza vidékét. A z u tó ­
lag békésnek feltételezett h on ­
foglalás idején különböző n ép ­
csoportok éltek a mai hazánk 
területén. B iztosan voltak ki- 
sebb-nagyobb harcok, melyek  
során a harcosok közül többen  
életüket vesztették.

Egy honfoglalás kori lovassír 
előtt állunk m ost. E  század har­
mincas éveiben a község balká- 
nyi részén, a S^entirmai birto­
kon, szőlőtelep ítésbe kezdtek. 
Talán a m ost körülöttünk lévő  
elvadult tőkéket akkor ültették. 
Am ikor a dom boldalt rigolíroz- 
ták a m unkások, csontm aradvá­
nyokat találtak és különböző  
fémtárgyak kerültek elő. A  ré­
gészek a leletekből arra követ­
keztettek, hogy ezen  a helyen 
egyedülálló honfoglalás-kori lo­
vassírra bukkantak, mely a sír 
gazdagságából ítélve főem beré  
volt. A  sírban talált tárgyak m ú ­
zeum ba kerültek. N egyven év­
vel később, 1977-ben a Magyar 
N em zeti M úzeum  jeles régészei 
dr. Fodor István és  M esterházy  
Károly ásatásokat vezettek  a 
község szélén, a Szatmári utca 
végén, a tsz-bejáró m ellett. A  
régészeti térképeken már fe l­
tüntetett honfoglaláskori tem e­
tő után kutattak, azonban kide­
rült, hogy az ottani sírok avar 
korabeliek. T ehát jóval korábbi­
ak a keresetteknél. A m ikor az 
avar kori sírok feltárása m egtör­

tént, ezen  a helyen kezdték el a 
kutatóárok elkészítését, azon­
ban további sírokra nem  buk­
kantak, így egyre inkább beiga­
zolódott az egyedülálló  lovassír 
feltételezése.

V ajon milyen lehetett az a 
honfoglaló magyar, akit itt te ­
m ettek el m integy 1100 évvel 
ezelőtt. V olt-e  már felesége, 
gyerm ekei? H ogyan siratta el 
családja, rokonsága? Kikkel 
harcolt, besenyőkkel, netán a 
szlávokkal? Mire gondoltak ro­
konai, barátai, am ikor vele 
együtt sírba helyezték ékszereit, 
így a varkocsdíszítő korongpárt 
is? B iztosan hittek a tú lélésben, 
és abban is bíztak, hogy a m a­
gyarság nem csak a túlvilágon  
fog tovább élni, hanem  e földön  
is. A zóta 1100 tavasz, nyár, ősz, 
tél telt el, és  fennm aradt e nem ­
zet. Túléltük a tatár, török h ó ­
dítást, idegen nem zetek  ural­
mát. M ost teljes szabadságban, 
függetlenségben élhetünk, de  
rajtunk is múlik, hogy hogyan 
élünk lehetőségeinkkel. Le- 
szünk-e annyira előrelátóak, 
mint honfoglaló őseink, akik 
utódaiknak gyönyörű hazát te ­
rem tettek. Hízom benne, hogy 
igen! Saját erőnkre tám aszkod­
va előbbre jutunk és erős, gaz­
dag, tjoldog M agyarországon  
fognak élni utódaink.

Tisztelt Ü nneplők!
M ost, am ikor országszerte  

m illecentenárium i és Szent Ist­
ván király-napi ünnepségek zaj­
lanak, mi ittlévők, nyíracsádiak 
em lékezzünk honfoglaló ő s e ­
inkre, annak egyik résztvevőjé­
re, akit gazdagon tem etlek  el 
községünk határában, c  kelet 
felé néző dom boldalon .

E zen szavak jegyében leple­
zem  le e kopjafát, m ely rem é­
lem , évszázadokon keresztül 
fogja em lékeztetn i az itt élőket 
e honfoglalás kori lovas sírra.

Dr. Katona Gyula 
polgármester

T an á csk o zá s a p arlag fiírő l

MEGELOZES=GYOMTALANITAS

A z „A m brózia” Alapítvány 
társszervezőkkel közösen szak­
mai fórum ot hívott össze, m e­
lyen környezetvédelm i szakem ­
ber, gyom biológiai szakértő, 
allergológus szakorvos tartott 
előadást a parlagfűről és az ál­
tala kiválasztott allergiáról.

H asznos tudnivalók hang­
zottak el, éppen amiatt, hogy 
védekezhessünk ellene, m in­
denkinek fontos többet tudni 
erről a magról kelő, egyéves, 
kétszikű növényről, m ely 2 -4  
ezer m agot is képes érlelni. E  
m elegigényes gyom  kedvező kö­
rülm ények között 34 nap alatt is 
képes érlelni. E  m elegigényes 
gyom  kedvező körülm ények k ö­
zött 34 nap alatt is megérik. T a­
lajban nem  válogat, a szán tóföl­
deken a negyedik leginkább 
elterjedt gyom. N eh éz  magját a 
szél nem  terjeszti, mechanikai 
úton (pl.: szállítás') kerül újabb 
és  újabb területekre, ahol az­
után „újraveti” magát. Csírázó 
képességét a talajban akár tíz 
évig is m egtartja.Nagyon fo n ­
tos, hogy mindenki, már az is­
kolás gyerm ekek is m egism er­

jék és m eg tudják különböztetn i 
a hozzá nagyon hasonló -  de 
nem  ennyire veszélyes vadk en­
dertől és fekete üröm től.

V irágzáskor sokunknak na­
gyon kellem etlen tüneteket 
okoz a terjedő virágpor: erős 
orrfolyás, tüsszögés, orrviszke­
tés, szem viszketés. Mint a szak­
em ber elm ondta, súlyos e se t­
ben asztm át is okozhat a szálló 
poIlen.Sajnos a tú lérzékenység­
ben (allergia) szenvedők szám a 
nő. A  véd ek ezés egyedül a m eg­
előzés, a parlagfű kiirtása.

A z A m brosia Alapítvány ja ­
vasolja és  kéri, hogy: az elvirág- 
zott gyom növényeket már 1996 
őszén  égessék  el vagy k om posz­
tálják; az 1997-es évtől m ód sze­
resen gyomlálják, kapálják a 
földtulajdonukat; a nem  kerté­
szeti m űvelés alatt álló terü lete­
ket parkosítsák; a nem  m ező ­
gazdasági területeket ugarolják; 
a lakóhelyüket és  környéket a 
parlagfűtől m entesítsék; szólja­
nak szom szédaiknak, kollégáik­
nak, ism erőseiknek a gyomirtás 
szükségességéről.

V. Cs.

A Közép-Európai Üzleti 
Szövetség (a CEBA) Kiad­
ványszerkesztősége -  a CE­
BA Kiadó -  a 2000-ig terje­
dő időszakban megjelenteti 
térségünk régióit, megyéit 
bemutató adattár-kézikönyv 
sorozatát.

A sorozat keretében 
1997 szeptemberében terve­
zik megjelentetni a Magyar- 
ország megyéit bemutató 
adattárokat -  többek között 
-  Hajdú-Bihar megye kézi-

Nyíracsád az adattárban
könyve címmel. Az egysé­
ges szerkesztési elvek alap­
ján készülő kézikönyvek 
komplex információt nyúj­
tanak az illető megye föld­
rajzáról, történelméről, 
gazdasági társadalmi életé­
ről, településeiről... Bemu­
tatják a megyében működő 
szervezeteket az önkor­
mányzatoktól -  az egyháza­

kon keresztül -  a vállalkozá­
sokig.

A századforduló táján 
megjelent „Vármegyék”, il­
letve, a nyolcvanas évek 
elején kiadott kis megye mo­
nográfiák óta nem jelent 
meg összefoglaló, komplex 
információkat nyújtó adat­
tár Magyarország megyéi­
ről.

Angol nyelvű összefog­
lalói révén ráirányítja a kül­
földi üzletemberek, potenci­
ális befektetők, de az 
egyszerű turisták figyelmét 
is - Magyarország c kis da­
rabjára.

Nyíracsádról 3 oldal ter­
jedelemben olvashatunk az 
adattárban. A sorozat 19 
(megye) + Bp. kézikönyve 
darabtól áll, majd kb. 600 
oldalas terjedelemben egy- 
egy kötet.



Helyettesíthető a 92-es benzin
Tta b M t k t t l t m ű

Eo-91 keverék

Trabant négyütemű
IEn-91

Wartburg kétütemű
Eo-91 keverék

Skoda Favorit 138
Esz-95

F lat 125
I En-91

Polski Fiat 126
AB—98

Wartburg négyütemű Volga
~ I  En-91 ■ ■ ■  En-91

Barlcas kétütemű Zastava
“ 1 En-91 keverék AB-98

Esz Euro Szuper 
En Euronorm ál 
AB Autóbenzin

3  tankolás ólmozatlan 
benzinnel
1 tankolás ólmozott 
AB-98 benzinnel

Fiat [1985 előtti típusok)
En-91, Esz-95

91195
Honda ( 1 985 előtti típusok)

En-91, Esz-95

E i91|95
Opel (1985 előtti típusok)

En-91, Esz-95

91195
Volkswagen (1985 előtti típusok)

En-91, Esz-95

91195
Ford (1985 előtti típusok)

En-91, Esz-95

91195
Audi (19 78  előtti típusok)

En-91, Esz-95

91195
Skoda 1 5 0 ,1 2 0  

Skoda F avorit 1 3 5 ,1 1 5
En-91

B M W  (1985 előtti tipusok)
Erv-91, Esz-95

Cltroén (1985 előtti típusok)
En-91, Esz-95

91195

előtti
En-91,

ípusot
En-91,

ipusol
En-91,

t
tipuso
En-91

¥  
U tlpu
En-91

*

M a zd a  ( 1 985 előtti típusok)
En-91, Esz-95

91195
M ercedes (1985 előtti típusok)

Er>-91, Esz-95

91195
Peugeot (1985 előtti típusok)

En-91, Esz-95

91195
Renault (1985 előtti tipusok)

En-91, Esz-95

2 V91195
S u zu ki ( 1 985 előtti tipusok)

En-91,Esz-95

91195
Toyota ( 1 985 előtti tipusok)

En-91, Esz-95

91195

*
lőtti ti
En-91,

ni dpi
En-91

Ai tipi
Er>-91

Itip u
En-91.

I típus
En-91,

*
A kilencvenkettes oktán­

számú, ólmozott benzin az 
IKM „jóvoltából” június 
harmineadikával megszűnt 
létezni. Ez meglehetősen sok 
magyar autóst érint: elsősor­
ban azokat, akiknek régebbi, 
keleti gyártmányú járművük 
van. Gondjaik megszünteté­
sére a Mól Rt. ad megoldást 
azzal, hogy más oktánszámú 
benzint ajánl a régi helyette­
sítéseként.

Mint az a Mól tájékoz­
tatójából kiderül, az ólmo­
zatlan (ún. bleifrei) az ólmo­
zott üzemanyaggal szemben 
egészség- és környezetbará-

tabb. Az ára is kedvezőbb, to­
vábbá a kocsi életét is meg­
hosszabbíthatja. A 92-es 
benzin - néhány kivétellel - 
minden típusnál helyettesít­
hető a 98-assal, amely azon­
ban szintén ólmozott...

A kétütemű autóknál -  
mint az a szerkesztőségünk­
höz eljuttatott táblázatból ki­
derül -  a 91-es keverékkel 
helyettesíthető a „megboldo­
gult” benzinfajta. E keverék 
oktánszáma egyébként szin­
tén 92. A négyütemű, 1985 
óta gyártott -  katalizátor nél­
küli -  nyugati kocsikba ólmo­
zatlan 91-es, illetve 95-ös

üzemanyagot lehet tölteni. 
Ha az autónk öregebb tizen­
egy évesnél, úgy elég, ha csak 
minden negyedik tankolás­
nál használunk ólmozott 98- 
ast.

A motorgyártók előírása 
értelmében a százötös és a 
százhúszas Skoda, a Zasta- 
wa, valamint a kis Polski ese­
tében kizárólag 98-as ólmo­
zott bénzin használható.

Más a helyzet a 16 éves­
nél fiatalabb Ladákkal, ezek 
korlátlanul használhatják a 
megfelelő oktánszámú (91- 
es, illetve 95-ös) bleifrei 
üzemanyagot.

a jz k k a lk i . e s  f o l k  
DAMCE GROUP 
Kalna iela 20 
LV-5120 A l/k rau k lí 
Latvia 

f f  +371-51-28204

Augusztus 22-én reggelre ismeretlen tettesek letörték az autóbusz megálló 3 kisfájának koronáját 
melyet a mellékelt fotó illu« 
fel. A bejelentéseket Konyár
melyet a mellékelt fotó illusztrál. Az önkormányzat a nyomravezetőnek 10 000 Ft jutalm at ajánl 
 ................................... ■  íri József rendőrzászlos körzeti megbízottnak kell megtenni

Dr. Varga György Ferenc ügyvédi irodája
Nyíracsád, Kolozsvári u. 2. sz­

ügy fé l  fogadás: 
keddenként 8-10 óra között

- jogi tanácsadás, képviselet, peres és nem peres 
eljárásban,

-  ingatlannal kapcsolatos jogügyletek 
(adás-vételi, tartási, életjáradéki és öröklési 

szerződések),
-  társaságok alapítása, cégek eseti és állandó 

jogi képviselete.

Kismama Klub
Ez év tavaszán lehetősé­

gem nyílt arra, hogy a tanács­
adó egy televíziót és egy vide­
ót kapjon a Városi Tiszti- 
orvosi Szolgálattól. Egy felté­
tel volt, hogy a faluban Kis­
mama Klubot kell létrehoz­
nom, melyen a szoptatás 
propagálása, segítése a fel­
adatom.

Örömmel vállaltam ezt, 
hisz az önkormányzat nehéz 
anyagi körülményeit tekintve 
belátható időn belül nem ju­
tottam volna hozzá ezekhez a 
készülékekhez. Másrészt a 
faluban a tavalyi évben a 4 
hónapos korig szoptatott cse­
csemők aránya bizony kevés 
volt, 30-40 % között moz­
gott. Ez nagyon rossz arány, 
ha azt veszem alapul, hogy az 
anyák 98 %-a tudna szoptat­
ni és csak 1-2 % nem. Tudott, 
hogy a csecsemők legideáli­
sabb tápláléka az anyatej és 
4-6 hónapos korig nincs is 
másra szükségük. Célom, 
hogy az anyák legalább 60 %- 
a szoptasson. Sajnos egyelőre 
csak olyan anyukákat tudok

meghívni ezekre a foglalko­
zásokra, akik a kisbabájukat 
várják. Gyerekes anyukákat 
nem tudok fogadni, hisz. a 
csecsemőváróban vannak 
ezek az összejövetelek, ahol a 
gyerekek elfoglaltságáról 
nem tudok gondoskodni. Sze­
retnék egy olyan szobát, ahol 
szőnyeg, asztal ágy lenne és 
egy játéksarok, ahol a gyere­
kek tudnának játszani, míg az 
anyukákkal beszélgetünk. 
Igazán így lenne ez hasznos, 
ha a babát váró és a már szop­
tató anyukák találkoznának, 
tapasztalatokat cserélnének, 
közösen megbeszélnénk a 
problémákat és azok megol­
dási lehetőségeit. Havi egy al­
kalommal találkozunk, ahol 
egy témát megbeszélünk, s e 
témával kapcsolatos videofil­
mét megnézünk.

Szeretettel várom a leen­
dő édesanyákat minden hó­
nap első szerdáján 10.00 órá­
ra a tanácsadóba.

Grézné Fekete Erzsébet 
védőnő

Rendőrségi hírek

Vendégünk volt a lett népi tánccsoport

J únius-július-augusztus 
hónapokban két baleset tör­
tént a Petőfi téren. A polgá­
rok négy lakásbetörést jelen­
tettek, amelyek során 
összesen több százezer forin­
tos kár keletkezett. Ismeret­
len tettesek loptak a benzin­
kút raktárából. A nutria- 
telepről állatokat, a sportte­
lepről egy fűnyírót vittek el.

Egy községbelitől lucernát 
loptak, a tettest a kárvallott 
feljelentette. Kigyulladt egy 
szalmakazal, amelyet a tűzol­
tók oltottak el. Egy férj az 
élettársát bántalmazta, neki 
8 napon túl gyógyuló sérülést 
okozva. Két erőszakos halál­
eset is előfordult, egy férfi 
felakasztotta magát, egy má­
sikra Gúthon rádőlt a fa.

Apróhirdetések
A Nyírvidéki Áfész alábbi egy­
ségeket bérletbe kiadja:
-  Nyíracsád, Petőfi tér 1. sz. 
alatt Üzlethelyiség (régi vas­
műszaki bolt)
-  Nyíracsád, Iparcikk Osztály 
Raktárhelyiségei, Nyíracsád, 
Dózsa Gy.u. 1.sz.

Nyíracsád, Bem József u. 9. 
szám alatti kétszobás lakás 
örök áron eladó. Érdeklődni: 
Havrilla Miklós Hajdúsámson, 
Csokonai u. 21, bármikor.

Tájékoztató
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Ozv. Szalai Ferencné Debre- 1  e> 
cenben tanuló középiskolás , 
lánynak albérletet kiad. É rdek-' 
lődni: 430-899-es vagy 206- *e 
110-es telefonszámon lehet, "n

Eladó Nyíracsád, Nyíl u. 25\ 
szám alatti családi ház 2245Í ,< 
négyszögöl kerttel. Érdeklődni es 
lehet: Nyíracsád, Nyíl u. 4. m 
szám, vagy 206-770-es tele- lo 
fonon. h-

Sll
Nyíracsád, Rákóczi u. 109 I 
szám alatti 3 szoba, étkező, 111 
összkomfortos, gázos, telefo- a> 
nos lakás eladó. m
_______________________ té

tű
_______________________,m
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A májcirrhosis és alko- rtJ 
holos májgyulladás; az G 
egyéb májbetegségek; a ki 
máj, epeutak rosszindula- ~ 
tú daganatai; a hasnyálmi- Jí 
rigy betegségei; a vese és ni 
kismedencei szervek a; 
(prostata, méh, petefé- d( 
szék) különböző betegség a; 
gei hazánkban is vezető cs 
helyen állnak a halálozásig 
statisztikában. , ői

Ezen betegségek koraití 
szakban felismerhetők ésb; 
eredményesen kezelhetők' c 
A DOTE Radiológiai KJ'Ve 
nika munkatársai és köZ'n< 
ség háziorvosai célul tűZ'jjó 
ték ki, hogy a lakosság^1 A 
bevonva széleskörű szűrO' y< 
vizsgálatot végeznek és ati 
veszélyeztetteket követik já 
Aki az ingyenes szűrővizS'i] 
gálaton részt kíván vení»'Sí 
azt kérjük, válaszoljon alé 
kiküldendő adatlap kérdepj 
seire. d<

A vizsgálatok az Orvo;ra 
si Rendelőben szómba1̂  
napokon lesznek 9-*'V( 
óráig. p<'

Mindenket szeme|/t  ̂
szerint fognak hívni a s/^0f 
rővizsgálatra, utca szcrin!ln( 
beosztással. re
_____________________ '"n
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